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LA SOCIETA RETO-ROMANTSCHA.

Von B. Puorger, Chur.

Im Jahre 1850 wurden die katholische und die evangelische Kantonsschule
in Chur vereinigt. Die getrennten Schulen hatten den zukiinftigen romanischen
Volksschullehrern auch etwas Unterricht erteilt in ihrer Muttersprache. Die pari-
titische Kantonsschule schaffte diesen Unterricht ganz ab; zehn Jahre lang wurde
in derselben kein Unterricht im Romanischen mehr erteilt. Man wollte durch
Ignorieren das Romanische ganz ausrotten. Das ging aber doch nicht. Im Jahre
1859 ersuchte die Lehrerkonferenz in llanz den Erziehungsrat des Kantons Grau-
biinden, fiir die romanischen Seminaristen an der Kantonsschule den Unterricht
im Romanischen wieder einzufithren. Das geschah im folgenden Jahre mit einer
Stunde pro Woche und Klasse. Dieses brachte den Gedanken an die Erhaltung
der romanischen Sprache wieder in Fluss, und im Jahre 1863 bildete sich die
erste Societa Reto-Romantscha. An der Spitze derselben stand Prof. J. A, Biihler.
Das Hauptbestreben dieser ersten Vereinigung ging dahin, die verschiedenen
Dialekte zu einer einzigen Schriftsprache zu vereinigen. Die Gesellschaft ging
aber schon nach einem Jahre wieder auseinander. Dennoch verlor |. A. Biihler
den Mut nicht, und im Jahre 1870 gelang es ihm, die Reto-Romantscha neu zu
griinden. Die darauf eintretenden politischen Kimpfe wegen der Verfassungsrevision
liessen sie nicht recht aufkommen, und im Jahre 1880 loste sie sich ganz auf.
Aber sie erstand wieder im Jahre 1885, und wieder war es Prof. ]J. A. Biihler,
welcher sie ins Leben rief. Seither hat sie ohne Unterbruch weiter bestanden und
hat viel Gutes geschaffen. Die erste und zweite Reto-Romantscha hatten als Haupt-
ziel die Bildung einer einzigen Schriftsprache; das ging nicht. Die dritte will
die romanische Sprache pflegen, damit sie erhalten bleibe; sie will die alten
romanischen Schriften sammeln und schuf ein Organ, worin sie die Produkte
der neuen und alten Literatur im Romanischen veroifentlichen kann. So entstanden
Las Annalas. Der erste Band derselben erschien im Jahre 1886 und ist 375
Seiten stark. Man hatte eingesehen, dass man nicht auf Befehl eine romanische
Schriftsprache herzaubern konnte, und iiberliess den Oberlandern und ihren zuge-
wandten Orten romontsch und den Engadinern mit Miinstertal und Bergiin ladinisch
zu schreiben. Dazu wurden spezifische Dialektproben aufgenommen. Da jeder
in seinem eigenen Dialekte schreiben konnte, bekamen die Annalas Arbeiten in
Hiille und Fiille. Es zeigte sich bald, dass die romanische Sprache verhiltnis-
missig eine sehr grosse Anzahl von Schriftstellern hat, und zwar auf den ver-
schiedensten Gebieten. Seither sind 32 stattliche Binde der Annalas erschienen,
jeder von ungefihr 300—350 Seiten. Die Societa Reto-Romantscha kann damit
zufrieden sein; diese Bande enthalten viele schone Arbeiten. In den ersten Jahren
wurden jedesmal 1000 Exemplare gedruckt. Auf diese Art blieben der Gesellschaft
aber immer 200—300 Exemplare zuriick, daher reduzierte sie die Auflage auf
700—800 Exemplare. Jedes Mitglied der Reto-Romantscha zahlt einen Jahres-
beitrag von Fr. 5.— und bekommt dafiir die Annalas gratis. Die Reto-Romantscha
hat Mitglieder in allen Kreisen und fast in allen Lindern der Erde. Leider hat
wihrend des Krieges ihre Zahl im Ausland etwas abgenommen. Indem man
jeden in seinem eigenen Idiom schreiben liess, hat man fiir die Vereinigung der
Dialekte mehr getan, als wenn man von vornherein fiir alle verbindliche allge-
“meine Regeln aufgestellt hitte, wie man bei der Griindung der ersten und zweiten
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Reto-Romantscha tat. Wenn man die Binde der Annalas durchgeht, sieht man,
dass die ladinische und oberldndische Schriftsprache den Grundstock bilden, und
dass nur selten spezifische Dialektproben einzelner Gemeinden oder Talschaften
auftreten. Ob sich diese zwei nach und nach verschmelzen werden, ist aber eine
Frage. Im Jahre 1897, am 24. Dezember, verlor die Reto-Romantscha ihren ver-
dienstvollen Prisidenten, Prof. J. A. Biihler, und wihlte einen neuen in der Person
des Herrn Nationalrat A. Vital, der es jetzt noch ist.

Obwohl man grosse Anstrengungen zur Erhaltung der romanischen Sprache
macht, wird sie doch immer stark bedringt durch die deutsche. Um den Kampf
gegen die Germanisierung besser fithren zu konnen und allenfalls wenigstens fiir
die Wissenschaft das Sprachmaterial zu retten, hatte die Reto-Romantscha schon
in den ersten Jahren ihres Bestandes beschlossen, nach dem Beispiele der deutschen,
franzosischen und italienischen Schweiz auch ein Romanisches Idiotikon heraus-
zugeben. Nachdem die Gesellschaft fiir die notigen Kredite gesorgt und die Sache
reiflich iiberlegt hatte, wihlte sie im Jahre 1904 den Dr. Fl. Melcher von Scanfs
zum Redaktor desselben. Dieser fing sofort an zu sammeln, namentlich an den
Orten, wo das Romanische am Aussterben ist. Dem Dr. Fl. Melcher wurde als
Gehilfe Herr Casanova von Truns beigegeben. So waren im Bureau des Idio-
tikons die zwei Hauptdialekte vertreten: das Engadinische und das Oberlidndische.
Die beiden Minner ersetzten sich gegenseitig und arbeiteten fleissig; die Arbeiten,
die jeweilen in den romanischen Wochenblittern und in den Annalas erschienen
sind, geben Zeugnis davon. Leider wurde Dr. Melcher am 23. Oktober 1913 vom
Tode dahingerafft, mitten aus seiner regen Titigkeit, und musste durch Herrn
Dr. Pult von Sent, Lehrer an der Handelsakademie in St. Gallen, ersetzt werden.
Derselbe kann aber sich nicht ganz dem Idiotikon widmen, da er noch ungefihr
zwei Drittel seiner Unterrichtsstunden an der Handelsakademie in St. Gallen bei-
behalten hat. Herr Casanova wurde krank und ist nun leider auch ins Grab
gesunken. An seine Stelle ist provisorisch Herr Dr. Lutta getreten, so dass die
Arbeiten fiir das romanische Idiotikon wieder in normaler Weise gefordert werden.

Das Sammeln wird von den Korrespondenten in den verschiedenen Tilern
ununterbrochen fortgesetzt, und bald soll mit der Ausarbeitung und mit dem
Druck angefangen werden. Im 31. Band der Aunalas hat Herr Dr. Pult einige
Probeartikel veroffentlicht und im nichsten Bande sollen andere folgen. Neben dem
Vorstande der Reto-Romantscha (7 Mitglieder) und der Redaktion des Idiotikons besteht
noch eine philologische Kommission, zusammengesetzt aus den Herren Dr. Planta,
Prof. Gauchat und Prof. Jud, welche die Arbeiten fiir das Idiotikon priifen sollen.

L'UNIUN DELS GRISCHS.

Von Dr. R. A. Ganzoni, Chur.

Die Geburtsstitte der Uniun dels Grischs ist Celerina. Dort wurde sie ge-
griindet durch Otto Gaudenz, damals pastor loci und Redaktor des ,,Fogl d’Engiadina®,
heute Pfarrer in Schuls. Die Uniun wurde gegriindet im Jahre 1904. Rasch
entstanden Sektionen im ganzen Engadin, im Miinstertal, in Bergiin, in Thusis,
in Chur, weiterhin auch an den verschiedenen Standorten der Engadiner Kolonien
in der Eidgenossenschaft sowie im Ausland, insbesondere in Italien, Osterreich-
Ungarn, Frankreich. Im Jahre 1906 hatte die Uniun bereits ungefihr 350 Mit-
glieder. Zurzeit zdhlt sie gegen 2000 Getreue.

In den ersten Jahren veroffentlichte die Uniun zwanglose Hefte namentlich
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